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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 30/2023

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 14/2013 —
Organizacio e funcionamento da Direccio dos Servicos de
Assuntos Maritimos e de Agua

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 14/2013
Os artigos 1.°,5.%, 6.° ¢ 11.° a 17.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2013, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2015, e alterado e republicado pelo Regulamento Admi-

nistrativo n.° 30/2018, bem como alterado pela Ordem Executi-
va n.° 29/2023, passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Natureza e dependéncia

1. [Anterior texto do artigo].

2. A DSAMA fica na dependéncia hierdrquica do Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas.

Artigo 5.°

Orgaos, subunidades orginicas e organismos dependentes

L[]

2. A DSAMA compreende as seguintes subunidades or-
génicas:

1) O Departamento de Actividades Maritimas, que com-
preende a Divisdo de Servicos Maritimos e a Divisdo de
Canais de Navegagao;

2) O Departamento de Embarcagoes e Tripulantes, que
compreende a Divisdo de Inspeccdo de Embarcagdes;

3) O Departamento de Gestao Portudria, que compre-
ende a Divisdo de Assuntos Portudrios e a Divisdo de Vi-
gilancia da Navegacao;

4) O Departamento de Gestao de Recursos Hidricos,
que compreende a Divisdo de Planeamento e Desenvolvi-
mento e a Divisdo de Tecnologia da Agua;

5) O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas,
que compreende a Divisao de Técnicas Maritimas;

6) O Departamento de Administracido e Finangas, que
compreende a Divisdo Financeira e a Divisdo Administra-
tiva;
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2) Dirigir, coordenar e definir a actividade da DSAMA;

3L

4) Propor a nomeagdo e decidir sobre a afectagdo do
pessoal a DSAMA;

5[
6)[...]I
7 [
8)[...].
2.1

Artigo 11.°

Departamento de Actividades Maritimas

1. O Departamento de Actividades Maritimas é uma
subunidade organica no ambito da assisténcia a navegacao,
assinalamento maritimo, manutencdo e gestdo dos canais
de navegagdo, assisténcia aos sinistros maritimos, limpeza
da poluicdo no mar, gestdo dos assuntos de dragagem e de
deposi¢do do material dragado, gestdo de praias e fiscali-
zagdo maritima do cumprimento das disposicoes legais e
regulamentares no dominio das atribui¢des da DSAMA.

2. O Departamento de Actividades Maritimas é ainda
responsavel pela administracdo dos trabalhos no ambito
de competéncias da Divisdo de Servicos Maritimos e da
Divisdo de Canais de Navegagdo que o integram.

3. [
DL
2) Administrar o fundeadouro;

3) Prestar assisténcia a sinistros maritimos e assegurar
os trabalhos de recuperagao do sinistro;



N.°33 — 14-8-2023

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 2161

(M) fmBdg i e st &0 1 30 LR MRS
g

(1) RO IR SREVR IR SR TR 2 A TE It

() [oeeer)
(£) (o)
(O L)
P (oeees)

(—) MBI e B iioE ~ et Rttt ;
(Z) B E  EHAMEEN R e B nRU

(=) BEEMIEES;

(1) BEEFEHEE] $TRERIGE T

(%) fr BN EEBE Y TSR B 5E R AEE]
A YRTES)

(t) [ ...... ]
AVAGSES
o S
Fi s e At 5

— [ )

(—) (+eeeee ]
(=) [eeeeee )
(=) [ooee )
(IZE]) [ ...... ]

(F) IR BIBESESCE R RORE - W i Ay S 1E
AT R AT RR AL - RE AT FRA M R E B RS S A Ak
ML B B A SE L RS B

(7)) (ooeees)
(£) (o)
(O (BEIE)
(F) (eer)
() (ooeer)
(F—) [oeeees)

4) Elaborar o plano de contingéncia para sinistros mari-
timos e coordenar nas operagdes de busca e salvamento no
mar;

5) Prestar assisténcia a navegagdo e tomar medidas que
garantam a seguranga das actividades maritimas;

6)[...];
[k
8)[...].
4.0

1) Assegurar o planeamento e concepc¢do dos canais de
navegacao, bacias de manobra e fundeadouros;

2) Assegurar a colocacdo, gestdo e manutencdo do assi-
nalamento maritimo e das instalacdes de amarragdo dos
portos;

3) Elaborar avisos a navegacao;
4 [...];

5) Elaborar o plano anual de dragagens e executar tare-
fas especificas de dragagem;

6) Elaborar os processos de autorizacdo para a deposi-
¢do do material dragado e fiscalizar a dragagem e a depo-
sicdo do material dragado;

7 L-L
8)[...].

Artigo 12.°

Departamento de Embarcacdes e Tripulantes

LL.:
D[
2) [k
3]
[k

5) Processar diversos documentos necessarios a navega-
¢ao de embarcagdes e tripulantes de acordo com os instru-
mentos de direito internacional, as leis e regulamentos, e
reconhecer o certificado de competéncia ou licenga para
maritimos e navegadores de recreio emitido pela entidade
competente do exterior;

6)[...];
-
8) [Revogadal
NI
10) [...];
[
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12) Tratar dos documentos sobre a entrada e saida de
embarcacdes nos portos e tratar do expediente para o de-
sembaraco das embarcagdes;

13) [...].

2. O Departamento de Embarcacdes e Tripulantes € ain-
da responsavel pela administragao dos trabalhos no ambito
de competéncias da Divis@o de Inspeccdo de Embarcagdes
que o integra, a qual compete, designadamente:

D[]
-]
3k
YLD
5) [k
6) [...];
LI
8) ...

Artigo 13.°

Departamento de Gestiao Portuaria

LI

2. O Departamento de Gestao Portudria € ainda respon-
sdvel pela administracao dos trabalhos no ambito de com-
peténcias da Divisao de Assuntos Portudrios e da Divisdo
de Vigilancia da Navegacao que o integram.

3.0
4.0.):
D[
) [k
3]
[k

5) Fiscalizar a entrada e saida de embarcac¢des nos
portos;

6)[..I:
NI

Artigo 14.°

Departamento de Gestiao de Recursos Hidricos

L.

2. O Departamento de Gestdo de Recursos Hidricos
¢é ainda responsdvel pela administragao dos trabalhos no
ambito de competéncias da Divisao de Planeamento e De-
senvolvimento e da Divisio de Tecnologia da Agua que o
integram.
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(=) [eeeeee ) B
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(F7) (eeeeee ) 6) Criar e aperfeicoar uma plataforma de divulgagio de

informagdes integradas sobre a gestao das dreas mariti-
mas, bem como divulgar informagdes sobre a gestdo das
dreas maritimas;

7) Planear o local para deposi¢do do material dragado e
cooperar no estabelecimento e melhoramento do mecanis-
mo de deposicao transfronteiriga do material dragado.

2. O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas é
ainda responsdvel pela administragdo dos trabalhos no
ambito de competéncias da Divisao de Técnicas Maritimas
que o integra, a qual compete, designadamente:

1) Organizar a realizagdo de projectos de pesquisa fun-
damental do mar, efectuar o levantamento hidrogréfico e a
medicao de ondas, marés e correntes maritimas e produzir
a carta ndutica da RAEM e respectivos avisos de altera-
¢ao;

2) Organizar a realizacao de investigagdes integral e es-
pecifica do mar, colaborando na localizacdo de obstdculos
no fundo do mar;

3L
YL
5[k

6) Promover a cooperagdo e intercimbio no 4mbito da
investigacao fundamental, monitorizacao, estudo cientifico
e aplicacdo de tecnologias do mar.

7) [Revogada)

Artigo 15.°

Departamento de Administraciao e Financas

1.[..]:

1) Analisar, avaliar e aperfeicoar o fluxo de funciona-
mento e a gestdo de desempenho da DSAMA;
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Divisao de Estudos e Assuntos Juridicos
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6) Promover a elaboracdo de projectos de diplomas le-
gais e regulamentares relacionados com as atribuicdes da
DSAMA;

b
8) [
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“1. Os modelos de cartdes de identificacdo a usar pelo
pessoal da DSAMA, no exercicio das suas funcdes, sdo
aprovados por despacho do Chefe do Executivo, a publicar
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de

Macau.”

=1

Eesi
— EIEE14/201 38R AT EOE RS U B AR Fh Btk Ko
PERE” PRy "B E” -

1420135 T BUE A SOCAR R 2R Y “adiante” MU

“doravante” °

N[k

10) [...J;
1)L
12) [...].

Artigo 17.°

Divisdo de Divulgacio e Promogiio

[.]:

D[]
2 [-]
3L
HL-L
5[k
6)[...];

7) Adquirir publicagdes e outra documentacdo relacio-
nadas com a DSAMA e proceder a divulgacdo dos assun-
tos de interesse publico;

8) Coordenar na elaboragdo e divulgacdo de publicagoes
nauticas.»

Artigo 2.°

Alteracio a versao portuguesa do Regulamento
Administrativo n.’ 14/2013

A versao portuguesa do n.° 1 do artigo 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2013 passa a ter a seguinte redacgao:

«1. Os modelos de cartdes de identificacdo a usar pelo pes-
soal da DSAMA, no exercicio das suas funcdes, sdo aprovados
por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.»

Artigo 3.°
Alteracao de expressoes
1. A epigrafe do capitulo IV «Disposicoes finais e transito-

rias» do Regulamento Administrativo n.° 14/2013 ¢é alterada
para «Disposicoes finais».

2. A expressao «adiante» na versdo portuguesa do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2013 ¢ alterada para «doravante».
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Artigo 4.°
Revogacao

Sao revogados a alinea 7) do n.° 2 do artigo 14.°-A e o artigo
26.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2013.

Artigo 5.°
Republicacao
E republicado integralmente em anexo ao presente re-
gulamento administrativo, do qual faz parte integrante, o
Regulamento Administrativo n.® 14/2013, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.” 30/2018, com as alteragdes
introduzidas pelo presente regulamento administrativo e pela

Ordem Executiva n.° 29/2023, apds a eliminagdo dos artigos
que deixaram de vigorar, procedendo-se a sua renumeracao.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30
dias ap6s a data da sua publicacao.

Aprovado em 26 de Julho de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

ANEXO
(a que se refere o artigo 5.°)
Republicacao

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Regulamento Administrativo n.’ 14/2013

Organizacao e funcionamento da Direccao dos Servicos de
Assuntos Maritimos e de Agua

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO1

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza e dependéncia

1. A Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de
Agua, doravante designada por DSAMA, é o servigo piiblico,
dotado de autonomia administrativa, que assegura o exercicio
da autoridade maritima, promove o desenvolvimento das acti-
vidades maritimas e coordena a gestdo de assuntos marinhos e
de recursos de dgua.
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2. A DSAMA fica na dependéncia hierdrquica do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas.

Artigo 2.°
Autoridade maritima
A autoridade maritima é o poder publico que tem por fim
garantir, nas areas de jurisdicdo maritima e nas embarcagdes
matriculadas na Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designada por RAEM, o cumprimento dos instru-
mentos de direito internacional, leis e regulamentos relaciona-

dos com as actividades maritimas, portudrias, terminais mari-
timos ou cais, e seguran¢a maritima.

Artigo 3.°
Areas de jurisdicio maritima
Séo areas de jurisdicdo maritima:
1) As dguas na drea de jurisdi¢io da RAEM;

2) As areas costeiras, portudrias, terminais maritimos ou
cais;

3) Os estaleiros de construcdo naval.

Artigo 4.°

Atribuicoes

1. Sdo atribuigdes da DSAMA:

1) Garantir a seguran¢a maritima e exercer a vigilancia e
controlo da navegacao;

2) Prevenir e controlar os danos resultantes da poluicdo do
meio marinho causada por embarcagdes e pelas respectivas
actividades, executando medidas de recolha de detritos e de
residuos oleosos no mar;

3) Coordenar operagdes de busca e salvamento no mar e as
actividades relativas a sinistros maritimos;

4) Assegurar a matricula de embarcacdes e outro material
flutuante e a inscrigdo e certificagdo dos maritimos;

5) Licenciar o exercicio das actividades maritimas e portud-
rias;
6) Coordenar os assuntos portudrios e fiscalizar o cumpri-

mento das normas de seguranca portuaria;

7) Estudar e elaborar medidas de facilitagdo dos transportes
maritimos, promovendo o desenvolvimento da respectiva in-
dustria;

8) Coordenar e gerir o funcionamento dos terminais mariti-
mos de passageiros;

9) Promover o desenvolvimento das actividades relacionadas
com a industria da pesca;

10) Estabelecer as normas de seguranca nas praias, fiscalizar
0 seu cumprimento e prestar assisténcia aos banhistas;
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11) Emitir parecer sobre quaisquer obras e construgdo de
infra-estruturas a realizar nas dreas de jurisdi¢do maritima;

12) Prestar o servico de hidrografia e oceanografia;
13) Assegurar o servigo de pilotagem;

14) Promover e coordenar a formacao de pessoal maritimo e
a divulgacdo do conhecimento maritimo;

15) Estudar e preservar o patriménio cultural maritimo e
promover o desenvolvimento das respectivas actividades;

16) Assegurar a construgdo, repara¢do e manutengao naval
e efectuar vistorias, reparacdo e manutencao dos veiculos das
entidades publicas;

17) Coordenar os assuntos relativos ao abastecimento de
dgua potéavel, de dgua reciclada e de 4gua bruta a RAEM;

18) Promover a exploracdo e utiliza¢do racional de recursos
hidricos, divulgar e desenvolver acgdes de sensibilizacao para a
poupanca de dgua;

19) Estudar e definir a politica, regime e medidas de gestdo
de recursos hidricos;

20) Promover a aplicacdo, na RAEM, de instrumentos de
direito internacional relacionados com os assuntos maritimos;

21) Promover a gestdo e aproveitamento das areas maritimas;

22) Exercer as demais atribuicdes que lhe forem legalmente
atribuidas.

2. Incumbe, ainda, a DSAMA, fazer cumprir as disposi¢des
relativas:

1) As embarcagdes e tripulacao;
2) A indstria de construcdo e reparacio naval;
3) As actividades portudrias;

4) A utilizagdo das dreas costeiras, portudrias, terminais ma-
ritimos ou cais.

CAPITULO II

Estrutura organica

Artigo 5.°
Orgios, subunidades organicas e organismos dependentes
1. A DSAMA compreende os seguintes 6rgaos:
1) O director, coadjuvado por dois subdirectores;
2) O Conselho Administrativo.

2. A DSAMA compreende as seguintes subunidades orgéani-
cas:

1) O Departamento de Actividades Maritimas, que compre-
ende a Divisdo de Servigos Maritimos e a Divisdo de Canais de
Navegacao;
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2) O Departamento de Embarcacgdes e Tripulantes, que com-
preende a Divisdo de Inspeccdo de Embarcacoes;

3) O Departamento de Gestdo Portudria, que compreende
a Divisao de Assuntos Portudrios e a Divisao de Vigilancia da
Navegagdo;

4) O Departamento de Gestdo de Recursos Hidricos, que
compreende a Divisao de Planeamento e Desenvolvimento e a
Divisdo de Tecnologia da Agua;

5) O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas, que
compreende a Divisdo de Técnicas Maritimas;

6) O Departamento de Administragdo e Finangas, que com-
preende a Divisdo Financeira e a Divisdo Administrativa;

7) A Divisdo de Estudos e Assuntos Juridicos;
8) A Divisdo de Divulgacio e Promogao.

3. A DSAMA compreende ainda os seguintes organismos
dependentes, que se regem por regulamentos proprios a apro-
var por despacho do Chefe do Executivo:

1) Oficinas Navais, equiparadas a departamento;
2) Escola de Pilotagem, equiparada a departamento;
3) Museu Maritimo, equiparado a divisdo.

4. Os regulamentos referidos no niimero anterior devem es-
pecificar as respectivas atribuigdes, estrutura e funcionamento.

Artigo 6.°
Competéncias do director
1. Compete ao director:
1) Exercer a autoridade maritima e portudria;
2) Dirigir, coordenar e definir a actividade da DSAMA;

3) Submeter anualmente a apreciag¢do superior o plano e re-
latorio de actividades da DSAMA, bem como o orgamento;

4) Propor a nomeacao e decidir sobre a afecta¢do do pessoal
aDSAMA,;

5) Estabelecer normas ou instrugdes a observar pelos servi-
¢os com vista ao seu regular funcionamento;

6) Representar a DSAMA junto de quaisquer organismos ou
entidades na RAEM ou fora dela;

7) Desempenhar as demais fun¢oes que lhe estejam cometi-
das por lei;

8) Exercer as competéncias cometidas por lei e as que nele
sejam delegadas ou subdelegadas.

2. Nos termos legais, o director pode delegar ou subdelegar
as suas competéncias no restante pessoal de direc¢do e chefia.

3. No exercicio da autoridade maritima, o director pode emi-
tir editais e avisos a navegacao em conformidade com a lei.
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Artigo 7.°

Competéncias dos subdirectores

1. Compete aos subdirectores:
1) Coadjuvar o director;
2) Substituir o director nas suas auséncias e impedimentos;

3) Exercer as competéncias delegadas ou subdelegadas pelo
director e desempenhar as demais funcdes que lhe forem atri-
buidas.

2. O director ¢ substituido pelo subdirector que para o efeito
for designado e, na falta de designacao, pelo mais antigo no
exercicio do cargo.

Artigo 8.°

Conselho Administrativo

1. Ao Conselho Administrativo compete a previsao e admi-
nistracao das verbas destinadas a assegurar o cumprimento das
atribuicdoes da DSAMA, nomeadamente:

1) Orientar a preparacao da proposta de or¢camento da DSA-
MA e fiscalizar a sua execucdo;

2) Organizar a contabilidade e fiscalizar a sua escrituragao;

3) Verificar a legalidade das despesas e autorizar o respecti-
VO pagamento;

4) Aprovar os precos de venda de servicos ou produtos ndu-
ticos ndo previstos na tabela de emolumentos da DSAMA.

2. O Conselho Administrativo pode delegar no presidente
todas ou parte das suas competéncias, devendo os actos pra-
ticados no uso dessa delegag@o de poderes ser ratificados na
reunido do Conselho que se seguir a sua pratica.

3. O Conselho Administrativo € composto pelos seguintes
membros:

1) O director, que preside;

2) Os dois subdirectores;

3) O chefe do Departamento de Administragdo e Finangas;
4) O chefe da Divisdo Financeira.

4. O Conselho Administrativo é secretariado por um tra-
balhador da Divis@o Financeira, designado pelo mesmo, sem
direito a voto.

5. Nos impedimentos do presidente, assume as suas fungdes
o subdirector designado nos termos do disposto no n.° 2 do ar-
tigo anterior.

6. Nos impedimentos do secretdrio, o Conselho Administra-
tivo designa um substituto de entre os trabalhadores da Divi-
sdo Financeira.

7. Nos impedimentos de um dos membros, o Conselho Ad-
ministrativo funciona como se fosse constituido apenas pelos
restantes membros.
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8. O apoio administrativo ao funcionamento do Conselho
Administrativo é prestado pela Divisdo Financeira.

Artigo 9.°

Reunioes do Conselho Administrativo

1. O Conselho Administrativo retine em sessdo ordindria:

1) Uma vez por més, para aprovar a conta de caixa respeitan-
te ao més anterior;

2) Uma vez por ano, para apreciagdo da proposta de orca-
mento;

3) Uma vez por ano, para aprovar as contas de geréncia.

2. O Conselho Administrativo retine em sessao extraordina-
ria sempre que o presidente o convoque, por sua iniciativa ou a
solicitacdo de outro dos seus membros.

3. A convocatdria para a sessdo extraordindria € feita por
escrito com antecedéncia minima de dois dias uteis, da mesma
devendo constar a respectiva ordem de trabalhos.

Artigo 10.°

Execucao das deliberacoes do Conselho Administrativo

As deliberagdes do Conselho Administrativo sao executadas
pelo Departamento de Administragdo e Finangas.

Artigo 11°

Departamento de Actividades Maritimas

1. O Departamento de Actividades Maritimas é uma sub-
unidade orgénica no ambito da assisténcia a navegagdo, assina-
lamento maritimo, manutencdo e gestao dos canais de navega-
¢ao, assisténcia aos sinistros maritimos, limpeza da poluicdo
no mar, gestdo dos assuntos de dragagem e de deposicdo do
material dragado, gestdo de praias e fiscalizacdo maritima do
cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares no domi-
nio das atribuicdes da DSAMA.

2. O Departamento de Actividades Maritimas € ainda res-
ponsavel pela administracdo dos trabalhos no dmbito de com-
peténcias da Divisdo de Servicos Maritimos e da Divisdo de
Canais de Navegagdo que o integram.

3. A Divisdo de Servigos Maritimos compete, designadamente:
1) Gerir o trem naval;
2) Administrar o fundeadouro;

3) Prestar assisténcia a sinistros maritimos e assegurar os
trabalhos de recuperagdo do sinistro;

4) Elaborar o plano de contingéncia para sinistros maritimos
e coordenar nas operacgdes de busca e salvamento no mar;

5) Prestar assisténcia a navegacdo e tomar medidas que ga-
rantam a seguranca das actividades maritimas;
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6) Proceder a recolha de embarcacdes abandonadas e dos
objectos achados no mar ou por este arrojados;

7) Coordenar operagdes de salvados e proceder a recolha de
residuos oleosos e detritos no mar;

8) Coordenar e executar as acgdes relativas a seguranga nas
praias e assisténcia a banhistas.

4. A Divisio de Canais de Navegacio compete, designada-
mente:

1) Assegurar o planeamento e concep¢ao dos canais de nave-
gacao, bacias de manobra e fundeadouros;

2) Assegurar a colocacdo, gestdao e manutengdo do assinala-
mento maritimo e das instalagdes de amarragdo dos portos;

3) Elaborar avisos a navegacao;

4) Exercer a inspec¢do maritima, fiscalizando as obras exe-
cutadas na superficie e no fundo do mar;

5) Elaborar o plano anual de dragagens e executar tarefas
especificas de dragagem;

6) Elaborar os processos de autorizac¢do para a deposi¢do do
material dragado e fiscalizar a dragagem e a deposi¢do do ma-
terial dragado;

7) Emitir parecer técnico no 4mbito da avaliagdo de impac-
tos sobre a navegacao resultantes de obras executadas no mar;

8) Elaborar os processos de licenciamento para a realiza¢ao
de actividades maritimas.

Artigo 12.°

Departamento de Embarcacées e Tripulantes

1. O Departamento de Embarca¢des e Tripulantes ¢ uma
subunidade organica no ambito da gestdo de embarcacdes e dos
assuntos relativos a tripulantes e apoio a actividade piscatoria,
competindo-lhe, designadamente:

1) Assegurar a matricula de embarcacdes;

2) Proceder a inscri¢do e gestdo dos tripulantes e dos navega-
dores de recreio, e efectuar a respectiva certificacao;

3) Elaborar os processos de licenciamento das actividades de
construcdo e reparagdo naval;

4) Executar o disposto nos instrumentos de direito interna-
cional, leis e regulamentos referentes as embarcacdes e tripu-
lantes;

5) Processar diversos documentos necessarios a navegagio
de embarcagdes e tripulantes de acordo com os instrumentos
de direito internacional, as leis e regulamentos, e reconhecer o
certificado de competéncia ou liceng¢a para maritimos e nave-
gadores de recreio emitido pela entidade competente do exte-
rior;

6) Prestar auxilio e apoio administrativo as embarcagdes
matriculadas na RAEM e aos tripulantes que nelas trabalham,
bem como aos tripulantes inscritos na RAEM;
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7) Elaborar processos de candidaturas ao Fundo de Desen-
volvimento e Apoio a Pesca;

8) Participar em actividades da Organizagdo Maritima Inter-
nacional referentes a embarcagdes e tripulantes;

9) Participar nos assuntos relativos a actividade de transpor-
te maritimo;

10) Participar nos assuntos relativos a actividade de pesca;

11) Tratar dos documentos sobre a entrada e saida de embar-
cagdes nos portos e tratar do expediente para o desembarago
das embarcacgdes;

12) Colaborar na organizacdo da informacdo estatistica so-
bre os transportes maritimos.

2. O Departamento de Embarcacdes e Tripulantes ¢ ainda
responsavel pela administragdo dos trabalhos no ambito de
competéncias da Divisao de Inspeccdo de Embarcacdes que o
integra, a qual compete, designadamente:

1) Efectuar a vistoria naval;

2) Fiscalizar a seguranca na exploracdo de embarcagdes e
o sistema de gestdo sobre a prevencao da poluicdo, de acordo
com as normas aplicéveis;

3) Investigar sinistros maritimos;
4) Fiscalizar a actividade de construgdo e reparagio naval;

5) Fiscalizar os servigos prestados por sociedades de classifi-
cagao;

6) Coordenar os servigos de pilotagem de embarcagdes;
7) Propor a lotagdo de seguranca nas embarcacdes;

8) Prestar apoio técnico nos assuntos relativos as embarca-
¢oes e tripulantes.

Artigo 13.°

Departamento de Gestao Portuaria

1. O Departamento de Gestdo Portudria ¢ uma subunidade
orgdnica no ambito da fiscalizagdo da navegacdo, bem como
das actividades portudrias e dos terminais maritimos e cais,
competindo-lhe, designadamente:

1) Vigiar a navegacdo de embarcagdes e a sua entrada e saida
dos portos, através de um sistema de vigilancia;

2) Fiscalizar o funcionamento dos terminais maritimos ou
cais da RAEM;

3) Assegurar a manutencdo e conservacio das infra-estrutu-
ras da DSAMA;

4) Propor a aquisi¢do, manter, conservar e actualizar os
equipamentos da DSAMA;

5) Elaborar os processos de licenciamento da ocupagio, a
titulo precario, das dreas costeiras, portudrias e cais.
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2. O Departamento de Gestdo Portudria € ainda responsavel
pela administracdo dos trabalhos no dmbito de competéncias
da Divisdo de Assuntos Portudrios e da Divisdo de Vigilancia
da Navegacdo que o integram.

3. A Divisdo de Assuntos Portudrios compete, designada-
mente:

1) Fiscalizar o funcionamento das instalacdes nas dreas cos-
teiras, portudrias e cais;

2) Fiscalizar a operagdo de companhias de navegagao nos
terminais maritimos ou cais;

3) Coordenar a gestao dos terminais maritimos de passageiros;

4) Assegurar a comunicagdo com outros servigos e entidades
da RAEM em assuntos relacionados com o transporte mariti-
mo de passageiros e mercadorias;

5) Propor planos de coordenacdo do desenvolvimento global
das dreas costeiras, portudrias, terminais maritimos ou cais;

6) Coordenar a execugdo dos planos de emergéncia nos ter-
minais maritimos ou cais, em cooperagao com 0s Servigos com-
petentes da RAEM.

4. A Divisdo de Vigilancia da Navegacdo compete, designa-
damente:

1) Gerir as comunica¢des maritimas e adoptar as medidas
adequadas para assegurar a eficdcia e a seguranca das comuni-
cagoes;

2) Colaborar com os servicos competentes da RAEM no 4m-
bito de atribuicdo de servidoes radioeléctricas maritimas;

3) Organizar e coordenar operagdes urgentes no mar;

4) Gerir o trafego maritimo e colaborar na divulgagdo de
avisos de navegacao;

5) Fiscalizar a entrada e saida de embarcagdes nos portos;

6) Organizar, coordenar e definir as viagens a efectuar pelas
operadoras de transporte maritimo de passageiros;

7) Coordenar a utilizag¢do de lugares de atracacdo dos termi-
nais maritimos de passageiros.

Artigo 14.°

Departamento de Gestao de Recursos Hidricos

1. O Departamento de Gestao de Recursos Hidricos ¢ uma
subunidade organica no ambito do acompanhamento dos as-
suntos relativos ao abastecimento de dgua a RAEM e promo-
¢do do aproveitamento eficaz dos recursos hidricos.

2. O Departamento de Gestao de Recursos Hidricos ¢ ainda
responsavel pela administracdo dos trabalhos no ambito de
competéncias da Divisdo de Planeamento e Desenvolvimento e
da Divisdo de Tecnologia da Agua que o integram.
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3. A Divisdo de Planeamento e Desenvolvimento compete,
designadamente:

1) Promover estudos sobre a exploracdo e aproveitamento de
diversos recursos hidricos da RAEM e elaborar os respectivos
planos;

2) Zelar pela utilizacdo eficiente dos recursos hidricos, ela-
borar estratégias de sensibiliza¢do para promover a poupanca
de dgua;

3) Estudar e propor o regime de gestdo de recursos hidricos
e respectivas medidas;

4) Pronunciar-se sobre o Plano Director do Abastecimento
de Agua da concessionéria do servico ptiblico de abastecimen-
to de dgua;

5) Elaborar planos de emergéncia sobre a seguranca de abas-
tecimento de dgua, e coordenar a sua execucdo efectiva por
parte dos servigos e organismos da RAEM;

6) Fiscalizar a execugdo do contrato de concessao do servigo
publico de abastecimento de agua;

7) Participar nas negociagdes de assuntos relativos ao abas-
tecimento de dgua.

4. A Divisdo de Tecnologia da Agua compete, designada-
mente:

1) Acompanhar os assuntos relativos a qualidade de abaste-
cimento de dgua e emitir parecer técnico;

2) Promover a exploracdo e aplicacdo de tecnologia de pou-
panca de dgua;

3) Pronunciar-se sobre os planos de investimento e os pro-
gramas de investimento anuais da concessiondria do servigo
publico de abastecimento de dgua e fiscalizar a sua aplicagdo;

4) Pronunciar-se sobre projectos de desenvolvimento e obras
estruturais relativos ao abastecimento de dgua;

5) Recolher opinides e dados sobre os assuntos relacionados
com o abastecimento de d4gua e promover a sua andlise;

6) Participar na fiscaliza¢do da qualidade e quantidade de
dgua bruta fornecida a RAEM, a partir do exterior;

7) Fiscalizar, nos termos do protocolo vigente, o funciona-
mento das redes de abastecimento de dgua bruta a RAEM,
bem como as instalagdes de captagao de dgua no exterior;

8) Elaborar planos de distribuicdo e de alocagdo da quanti-
dade de dgua.

Artigo 15.°

Departamento de Gestio das Areas Maritimas

1. O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas é uma
subunidade orginica no dmbito do desenvolvimento da admi-
nistragcdo maritima, competindo-lhe, designadamente:

1) Proceder a avaliagdo dos impactos causados por projectos
de utilizacdo das dreas maritimas sobre a gestdo e plano das
mesmas;



2176

PRI T B 23

NH—F A E33H —2023 8 H 14 H

(Z) PR ISR 2R & 1

(=) BRI AT DAL I BERT  FPAST0E S

(VY #E R 1 i sk e 5 B S (R & PR B

(F1) MR BRI AR

(X)) BT R eSS B S A RS - S EE AR
IS

(b) HEsE Y EEE - L RS mE Y S EE
A

T YR T R N B R T LIS 5 Y Y il R R R o [

PWIEY AR - BZBE L E N5 A -

(—) AP R A B B T S TH - ST 0O R Wi

TR A BRI TR ] - e R B B NCE &

(Z) MBI G S R HIERAE - HEE R ERE
BEVI(LE 5

(=) HEBHEE TP BB G A e B B

(V) Ll A 2 PRI 5 il A 6 - ol B B

() e g PR R ER R AR 5 ~ i P B HERE ;

() R S Vi P EE B A B0~ L ER T SR R Bl JE P Lk
WG EERZZR -

CERWAY S
1T S e

—  (TBOR BB R SR B A AT R 7
AL T SRR TR L - LA

(=) 347 ~ FRAL RIS 35 S K ey SR AR R A s
H
(Z) &aF®E M

& A3 R I SOKES R E R B A

(=) 5 MERTE AR K ik i - 42 L ah Bt iins

(T9) HESBBE T BURF RIS IR R A FEIRB EEME

2) Realizar o intercdmbio e cooperagdo no Ambito maritimo;

3) Proceder a vigilancia, elaboracdo de estatisticas e avalia-
¢ao da utilizacdo das dreas maritimas;

4) Organizar a execugio dos planos de cooperagio e acordos
na drea de gestdo dos assuntos relativos as dreas maritimas;

5) Instruir os processos relativos a utilizagdo das areas mari-
timas;

6) Criar e aperfeicoar uma plataforma de divulgacio de in-
formagoes integradas sobre a gestdo das dreas maritimas, bem
como divulgar informacdes sobre a gestdo das dreas maritimas;

7) Planear o local para deposi¢do do material dragado e co-
operar no estabelecimento e melhoramento do mecanismo de
deposi¢do transfronteirica do material dragado.

2. O Departamento de Gestio das Areas Maritimas é ainda
responsavel pela administracdo dos trabalhos no dmbito de
competéncias da Divisdo de Técnicas Maritimas que o integra,
a qual compete, designadamente:

1) Organizar a realizacdo de projectos de pesquisa funda-
mental do mar, efectuar o levantamento hidrografico e a medi-
¢do de ondas, marés e correntes maritimas e produzir a carta
ndutica da RAEM e respectivos avisos de alteragao;

2) Organizar a realizagdo de investigacoes integral e especifi-
ca do mar, colaborando na localizagdo de obstdculos no fundo
do mar;

3) Promover a cria¢do de mecanismos de monitoriza¢do do
mar, procedendo a andlise dos respectivos dados;

4) Organizar a elaboragao das normas técnicas de utiliza¢do
das dreas maritimas e supervisionar a sua implementacao;

5) Promover a investigacao, aplicacdo e difusdo das ciéncias
e tecnologias maritimas;

6) Promover a cooperagao e intercAmbio no Ambito da inves-
tigacdo fundamental, monitorizagdo, estudo cientifico e aplica-
¢do de tecnologias do mar.

Artigo 16.°

Departamento de Administraciao e Financas

1. O Departamento de Administracao e Finangas é uma
subunidade organica no ambito da organizacao e gestdo adminis-
trativa, planeamento e coordenacdo, no dominio das financas,
bens patrimoniais e recursos humanos, competindo-lhe ainda:

1) Analisar, avaliar e aperfei¢oar o fluxo de funcionamento e
a gestdo de desempenho da DSAMA;

2) Assegurar a concep¢do, manutencdo e desenvolvimento
do sistema e redes de informatica da DSAMA;

3) Introduzir e actualizar técnicas e equipamentos de infor-
matica, bem como prestar o apoio técnico-informadtico;

4) Promover o desenvolvimento do governo electrénico e a
informatizacdo dos servigos prestados ao publico.
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2. O Departamento de Administragdo e Finangas € ainda
responsdvel pela administragdo dos trabalhos no ambito de
competéncias da Divis@o Financeira e da Divisdo Administra-
tiva que o integram.

3. A Divisao Financeira compete, designadamente:
1) Processar os vencimentos e descontos do pessoal;

2) Elaborar a proposta de orcamento anual e a proposta do
Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da
Administracdo e submeté-las a apreciacdo do Conselho Admi-
nistrativo;

3) Conferir, classificar e processar os documentos de receita
e de despesa e assegurar os procedimentos contabilisticos de
todas as receitas e despesas realizadas no ambito das activida-
des da DSAMA;

4) Arrecadar e dar destino, nos termos da lei, as receitas pro-
venientes das cobrancas que lhe estdo cometidas;

5) Controlar as operagdes de tesouraria;

6) Assegurar as operacdes relativas a aquisicao de bens e
servicos, coordenar a elaboracao dos respectivos processos;

7) Assegurar o processamento do recebimento e devolucao
de caucoes;

8) Assegurar o aprovisionamento e a distribuicio de mate-
riais;

9) Assegurar os procedimentos administrativos inerentes a
gestdo patrimonial, elaborar e actualizar o inventario dos bens;

10) Prestar apoio ao Conselho Administrativo;

11) Prestar apoio técnico-administrativo a Obra Social da
DSAMA e ao Fundo de Desenvolvimento e Apoio a Pesca.

4. A Divisao Administrativa compete, designadamente:

1) Estudar e elaborar o plano concreto de desenvolvimento
dos recursos humanos;

2) Elaborar os planos de recrutamento, de formagédo e de
promocao dos recursos humanos, bem como coordenar a sua
implementacao;

3) Dar apoio em processos respeitantes a propostas, queixas
e reclamacdes;

4) Propor medidas de desburocratizagio, optimizacao da es-
trutura administrativa e aumento da eficdcia administrativa;

5) Zelar pela seguranca e manutencao da frota de veiculos
da DSAMA;

6) Assegurar a recep¢do, expedicao e registo da diversa cor-
respondéncia, preparar circulares, bem como acompanhar a
respectiva tramitacio necessaria;

7) Assegurar a gestdao do pessoal e do arquivo;

8) Assegurar o tratamento da informacao estatistica.
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Artigo 17.°
Divisao de Estudos e Assuntos Juridicos

A Divisdo de Estudos e Assuntos Juridicos compete, desig-
nadamente:

1) Proceder a estudos sobre o desenvolvimento maritimo e
propor as respectivas medidas de gestdo;

2) Elaborar propostas de regulamentos e de actos normati-
vos, com vista a aplicacdo uniforme das normas legais e regu-
lamentares relacionadas com as atribui¢des e competéncias da
DSAMA;

3) Emitir pareceres juridicos nas dreas de actuacdo da DSAMA
e promover a realizagdo de estudos de enquadramento legal;

4) Prestar apoio em todas as questdes juridicas da DSAMA e
acompanhar os processos juridicos em que a mesma seja parte;

5) Assegurar o apoio juridico na redac¢@o de contratos;

6) Promover a elaboracao de projectos de diplomas legais e
regulamentares relacionados com as atribuicdes da DSAMA;

7) Pronunciar-se sobre projectos de diplomas legais, quando
tal for determinado por lei ou solicitado pelas entidades com-
petentes;

8) Apoiar as actividades que se desenvolvem no dmbito dos
protocolos estabelecidos ou a estabelecer com outros organis-
mos ou entidades;

9) Estudar e acompanhar a aplicabilidade na RAEM dos
instrumentos de direito internacional na area maritima;

10) Instruir os processos de emissao de licenga para o exerci-
cio da actividade de transporte maritimo regular de passagei-
ros, de autorizagdo de itinerdrios maritimos e de autorizacio
especial para a realizagdo de transportes maritimos nio regu-
lares de passageiros;

11) Estudar e propor a politica e o plano de desenvolvimento
portuario da RAEM;

12) Executar trabalhos de tradug@o.

Artigo 18.°

Divisao de Divulgaciao e Promocao

A Divisdo de Divulgacio e Promogdo compete, designada-
mente:

1) Promover e divulgar as actividades maritimas;

2) Realizar campanhas de sensibilizacdo e actividades de
educacdo e divulgacdo para a poupancga de dgua;

3) Recolher e tratar as noticias relacionadas com as activida-
des da DSAMA;

4) Organizar a divulgagio das actividades desenvolvidas pela
DSAMA;

5) Assegurar os assuntos de relacdes publicas;

6) Elaborar o relatério anual de actividade da DSAMA,;
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7) Adquirir publicacdes e outra documentagdo relacionadas
com a DSAMA e proceder a divulgagdo dos assuntos de inte-
resse publico;

8) Coordenar na elaboragdo e divulgagdo de publicagdes
nauticas.

CAPITULO III

Pessoal

Artigo 19.°

Regime

1. O regime de pessoal da DSAMA ¢ o estabelecido para os
trabalhadores da Administracao Publica da RAEM com as
especialidades previstas para as carreiras do regime especial
na drea de servicos portudrios, bem como na demais legislagao
especial aplicavel.

2. A DSAMA pode contratar pessoal, na RAEM ou no ex-
terior, em regime de contrato individual de trabalho para exe-
cucdo de trabalhos de natureza técnica.

Artigo 20.°

Quadro de pessoal

O quadro de pessoal da DSAMA ¢ o constante do Anexo I
ao presente regulamento administrativo e que dele faz parte
integrante.

Artigo 21.°

Cartoes de identificacao

1. Os modelos de cartdes de identificagdo a usar pelo pessoal
da DSAMA, no exercicio das suas fung¢des, sdo aprovados por
despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau.

2. O pessoal da DSAMA no exercicio de fungdes de fisca-
lizagdo nas dreas de jurisdicdo maritima e no ambito das atri-
buicdes daquela, deve ser portador de cartdo de identificacdo
especial.

3. Devem as demais entidades publicas prestar a sua colabo-
ragdo, sempre que lhes seja solicitada pelo pessoal referido no
nimero anterior.

CAPITULO IV

Disposicoes finais

Artigo 22.°

Alteracao de denominacao e actualizacio de referéncias

1. A Obra Social da Capitania dos Portos, cujo regulamento
foi aprovado pelo Regulamento Administrativo n.® 5/2005,
passa a denominar-se Obra Social da Direcgdo dos Servicos de
Assuntos Maritimos e de Agua.



2180

PR THE T 23— — i

E33H —2023 8 H 14 H

TR B SRRSO AR R R B
F5IR IR R B T R TR S 3 - SRR B A
SR B Y R K HS IR ~ BT R B S8 Bk s R R
HEiLL -

B=0E
45

AITBOER B A itk =T H LR -

2. As referéncias a Capitania dos Portos, Estaleiro de Cons-
trucao Naval e Obra Social da Capitania dos Portos, constantes
de disposi¢des legais, regulamentares e contratuais e de mais
actos juridicos, sdo consideradas como feitas, respectivamente,
a Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
Oficinas Navais e Obra Social da Direc¢do dos Servicos de As-
suntos Maritimos e de Agua, com as necessarias adaptagdes.

Artigo 23.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30
dias apds a data da sua publicagao.

—% =ERATEE-
Aprovado em 10 de Maio de 2013.
PNYNAN
LA Publique-se.
THREREE gl O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
Ht— ANEXO I
(B-HI&FRIEX) (a que se refere o artigo 20.%)
. —_ Quadro de pessoal da Direcciao dos Servicos de Assuntos
BBERKBRA SR Maritimos e de Agua
=y S e , . Nimero
AE#AR Al B Bt N A2 8B Grupo de pessoal | Nivel | Cargos e carreiras
de lugares
SR LA — RBE 1 Direccao e chefia — | Director 1
BEE 5 Subdirector 2
— | Chefe de departamento 8
— B 8
Chefe de divisao 16
R 16
Técnico superior 5 | Técnico superior 35
ERR T & 5 =8 EsE= 35
el il Interpretacdo e — | Intérprete-tradutor 4
MR L 4 traducdo
e e Técnico 4 | Técnico 10
Fiag 4 B & 10
Mestre das Oficinas| — |Mestre das Oficinas 2 a)
B S T — B SIS T 2 a) Navais Navais
Fifiriseh A & 3 FrffiaEg 69 Técnico de apoio 3 | Adjunto-técnico 69
T o salE & 5 Obras ptblicas — | Desenhador 5
e ==
. S Servigos portudrios| — | Controlador de trafego 20
75 —  |mrzommmE | 20 maritimo
KX E 6 Hidrégrafo 6
BHEEEE 11 Mestranca maritima 11
TR A S o AR S 16 a) Técnico de apoio — | Assistente técnico ad- 16 a)
B B ministrativo
e o HEAR 106 Servigos portudrios | — | Pessoal maritimo 106
B 31 Total| 311
a) Bk A7 R RF I - a) Lugares a extinguir quando vagarem.



